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,|ICH HABEMANCHMAL HEIMWEH.
ICH WEISSNURNICHT, WONACH...*

Mascha Kaléko — Dichterin und Emigrantin

Mastha Kaléko (1907-1975), 1956

Zu Beginn der dreiBiger Jahredesletzten Jahrhun-
dertswurde in Berlin eine junge Dichterin schlagartig
bekannt: M ascha Kaléko. Ihre Verse, dieredistisch und
einfiihlsam die taglichen Angste, Sorgen und Hoff-
nungen der Menschen festhielten, trafen genau den Ton
der Zeit.Mit ,,Grazie und Treffsicherheit desAusdrucks'
— wie Albert Bnstein rihmte — schrieb sie Uber noch
heute aktuelle Themen:

Montag hat die Wdt noch kein Gesidht,

Und kein Mengch kann ihr ins Auge sehen.
—Montag heit: schon wieder fruih aufgehen,
Training fur das Wochen-Schwergewidht.
(Aus: Chanson vom Montag)

Mascha Engel wurde 1907 in Galizien (heute Po-
len) geboren, der Vater war Russe, die Mutter Os-
terreicherin. 1918 zog die Familie nach Berlin. Nach
der Mittleren Reife begann Mascha eine Birolehre,
besuchte abends Vorlesungen in Philosophie und
Psychologie an der Universitét, las viel und schrieb
Gedichte. 1929, ein Jahr nach der Hochzeit mit dem
Philologen Saul Kaléko, verdffentlichte sieihre ersten
heiter-melancholischen GroBstadt-Verse und gehdrte
bald zum Kreisder Kiinstler und Literaten, diesichim
»Romanischen Café" an der Gedachtniskirche trafen.
1933 erschien MaschaKalékoserster Gedichtband ,Das
Lyrische Senogrammbheft” im Rowohlt Verlag, Ende
1934 folgte ihr ,Kleines Lesebuch fir GroBe”. Doch
dann beendeten die Nationalsozidisten ihreliterarische
Karriere: alsJidin erhielt sie Schreibverbot und wurde
ausder , Reichsschrifttumskammer® ausgeschlossen.
Ihre Blicher z&hlten nun zum ,,schadlichen und uner-
winschten Schrifttum®. Auch im Privatleben gab es
Veranderungen: 1938 lieB sie sich von ihrem ersten
Mann scheiden und heiratete den zwélIf Jahre dlteren
judischen Musiker Chemjo Vinaver, den Vater ihres
Sohnes. Im Herbst 1938 gelang der Familiegerade noch
rechtzeitig die Emigration nach New York, bevor die
Verfolgung der Juden in Deutschland unvorstellbare
AusmaBe annahm. Die ersten Gedichte, die im Exil
entstanden, waren vom Gef(ihl der Heimatlosigkeit
und Sehnsucht nach Deutschland bestimmt.

Ich hatteeing en schdnes Vaterland,
S sang sthon der Refugee Heine
Dasssnedand amBheing
Dasmeine auf markischem Sand.

Wir alle hatten eing ein (Seheoben!)
Dasfrassdie Pegt, dasig im Surm zerstoben.
O, Rdein auf der Heidg,

Dich brach die Kraftdurchfreude.

[.]

Mir ig zuwelen so alsob

DasHerzin mir zerbrach.

Ich habe mandhmal Heimweh.

Ich wessnur nicht, wonadh...

(Aus: Emigranten-Monolog)
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Brief an dasBerliner Entschadigungsamt vom 10. Marz 1959

1945 ergchien ihre Emigrations-Lyrik unter dem Titel
Verse fir Zeitgenossen® in Amerika. Thomas Mann
lobte an den ,ausdrudksvollen” Gedichten ,.eine gewisse
aufgerdumte Melancholie” und empfahl ihr, wieder in
Deutschland zu veréffentlichen. Doch sie zégerte; die
Verletzungen durch Berufsverbot, Vertreibung und
erzwungene Emigration in der NSZeit saBen tief. Brst
1956 wurden ihre beiden ersten Gedichtbande unter
dem Titel ,, Daslyrische Senogrammheft” in Deutschland
wieder publiziert und die Autorin reiste erstmals seit
der Emigration in ihre ehemalige Heimat. Zwei Jahre
éter veroffentlichte se die ,Verse fur Zeitgenossen®
in Deutschland. Im Frihjahr 1959 wurde MaschaKaléko
fUr den Fontane-Preisder Berliner Akademieder Kiinge
nominiert. Doch dsseerfuhr, dassder Shriftsteller Hans

Egon Holthusen — Direktor der Abteilung fiir Dichtung
und Jury-Mitglied —in der SSwar, zog seihre Kandidatur
zurlick. Essei ihr unmdglich, alsvon den Nationalsozia-
listen verbotene und verfolgte Autorin und emigrierte
Judin einen Preisaus seiner Hand anzunehmen.

1959 Ubersiedelte das Ehepaar Kaléko-Vinaver
nach Jerusalem. Krankheiten, Probleme mit dem unge-
wohnten Klimaund die sprachliche Isolierung belagteten
Mascha Kaléko. In den folgenden Jahren trafen sie
schwere Shicksalsschldge. 1968 starb Uberraschend, erst
31-jéhrig, der Sohn. Im Dezember 1973 erlag Chemjo
Vinaver einem Herzanfall. Die Erfahrung von Liebe und
Verlust hatte sie schon in ihrem Gedicht ,,Memento*
ausden vierziger Jahren thematisiert:

Vor menem eignen Tod it mir nicht bang,

Nur vor dem Todederer, diemir nah sind.
Wiesdll ich Ieben, wenn Senicht mehr da snd?
[.]

Der we 3 eswohl, dem gleicheswiderfuhr;
—Und dieestrugen, mdgen mir vergeben.
Bedenkt: den eignen Tod, den girbt man nur,
Doch mit dem Tod der andern mu3 man leben.

Die Dichterin zog sich zurlick. Brst im Herbst 1974
fuhr sezu einer Lesung nach Berlin. Dort entstand ihr
letztesvollendetes Gedicht ,,Bleibtreu hei3t die Srafe”:

[.]

Hier war mein Gltick zu Hause. Und meineNot.
Hier kammein Kind zur Welt. Und muftefort.
Hier besuchten mich meine Freunde

und die Gestapo.

Naditshdrte man die Sadtbahnziige

und dasHorg-Wessd-Lied ausder Kneipe nebenan.
Washbligb davon?

Dierosa Retunien auf dem Balkon.

Der kleine Shreibwarenladen.

Und einealte Wunde, unvernarbt.

Auf der Riickreise von Berlin nach Jerusalem starb
MaschaKaléko im Alter von siebenundsechzig Jahren
am 21. Januar 1975 in Zlrich.
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MaschaKaléko hat ihr Leben langdarunter gelitten,
dassihre kiinstlerische Karriere durch den National-
sozialismus abgebrochen wurde und sie ihre Heimat -
stadt Berlin verlassen musste. Sereichtemehrere Antré
ge auf Wiedergutmachung bei verschiedenen Behdrden
ein. Die Korrespondenz mit den Dienststellen zog sich
Uber Jahrzehnte (von 1951 bis 1972) hin. BereitsEnde
1951 hatte sie einen Antrag auf Wiedergutmachung
beim Entschadigungsamt in Berlin wegen ,,.Schaden
an Vermdgen und BEgentum und im berulichen Fort-
kommen*® gestellt. Im Januar 1951 wurde das Gesetz
zur Entschédigung fir Opfer desNationalsozialismus
rechtskréftig, dasdie Westberliner Sadtverordneten-
versammlung beschlossen hatte. Danach hatten alle Per-
sonen Angpruch auf Entschadigung, die vom 30. Januar
1933 biszum 8. Mai 1945 aus rassischen, religitsen,
weltanschaulichen oder politischen Griinden Schaden
erlitten. Es gab sechs Schadensgruppen: A — Leben, B
— Korper und Gesundheit, C— Freiheit, D — Vermdgen
und Bgentum, E— BerulichesFortkommen, F— Ausfall
von Versicherungs- und Versorgungsleistungen.

In einer eidesstattlichen Erklarung listete se M6-
bel, Bicher und Kunstgegenstande auf, die wegen
der Verfolgung durch die Nationalsozialisten und die
erzwungene Emigration weit unter Wert verkauft und
verschenkt wurden oder verloren gingen, und bezifferte
den Verlust auf rund zwanzigtausend Reichsmark. Ihr
Schreiben vom 28. Dezember 1951 an das Entsché-
digungsamt Berlin schlieft mit der Feststellung: ,,.Bn
echtes Nirnberger Harmonium im Werte von min-
destens zweitausend Reichsmark Ubergab ich einem
Soediteur zur VersendunginsAudand. Eskamin einem
mutwillig zerhackten Zustande an. Der Zustand des
Instrumentswar derart, dass die zerhackten Slicke
klar bewiesen, dassdie Nazisbei der Absendekontrolle
einen Akt bdswilligen Vandalismusbegangen hatten.
Die Prufung ihres Antrages dauerte mehrere Jahre.
Am 16. September 1959 schilderte Mascha Kaléko in
einem Brief an das Entschadigungsamt Berlin Details
ihrer Emigration: ,,Unsere Reise fUhrte zun&chst nach
Hamburg. Dort tbernachteten wirim Hotel undreisten
weiter zur franzésischen Grenze, [...]. Von daausging
es nach Paris, wo wir bis Mitte September im Hotel

Mascha Kalbko-Vinaver J
1 Minetta 3%t. New York 12.NT.

An das Entschfadigungsant
Herlin W.35
Preakerd; I EOEReEERRedy, 15

Lietzenburgerstr,7 b/Krisch

1§. 9. 1959

Batr, Auswanderungsschaden

Im Namen meines Ehemannes, melde ich als seine
Bavollmichtigte, unseren Auswanderungaschaden an.,

Ich bin danit einverstanden, daf mcxw Auswanderunge -
kco:er im Zuge der Entaghidigung in selner Akte

eg. Nr. T2 670 bearbefitet und an ihn gezahlt wird. g

%
Unsere Auswanderung aus Eerlin erfolgte gegen “dﬂg_fp_ 07
gusy 1338, unsere Ankuﬂft in unasren Auswanderungszieéle x
Hew York, Usid. etwa am 23. Oktober 1938. M’-”

s -
Wir wanderten susammen 8us, mein Ehemann, thm,)o Vinavaer
ch, und unser Sthnehen Steveh, damals ea. 1 3/3 Jahre alt,

Jnaere Raise fu,.*.. s.nat mch :I*sm‘ourg Dort uherrsutze—

e ugphemuer in lnt al Nohreﬂ u:ﬂ in
ten Da das Kind unter den entasetz-
lichen Aufregungen, insbesondere beim UBerschreiten der
Grenze, hervliech sehr gelitten hatte, wurde es noch in

der Nacht \naare‘ Anlunft nétig, einen Arzt holen zu las-
3 haltes in Parie atand dae

g 7. Zu den ohnehin erheblichen
kausha: tten w11 och Extra-éusbabgn. die sin
Xrankes Kind in einem Hotel veruraacht.

Von Paris reis ten wir nit der Bahn nach Ie Havre., 0b wir
do-t iibernachten muSten, weil ich jetzt nboht mehr.

¥ir ist mur erimnerlich, dad wir wiwa zwischen dem 15, und
18, 3eptember das 3o 'uﬁ' "Britannic” der Cunard Thite Star
Line bestiegen und etwa am 23. Oktob
fen. Wir eeisten auf dem .JL‘J-.t'? KABINER
Bahn, ewkpwkdkakd, 1. Xlasse, vermutlich, wiec wir en atds
zu tun pflegten.)

Mit. vorsziiglicher Hochachtung

L-pAJ\-L ‘LCKL’ZL(-. ;- \J.MM

Brief an dasBerliner Entschadigungsamt vom
16. Sgptember 1959

wohnen und in Restaurantsessen muften. DadasKind
unter den entsetzlichen Aufregungen, insbesondere
beim Uberschreiten der Grenze, nervlich sehr gelitten
hatte, wurde es noch in der Nacht unserer Ankunft
nétig, einen Arzt holen zu lassen. Wahrend unseres
Aufenthaltesin Parisstand das Kind in &rztlicher Be-
handlung. Zu den ohnehin erheblichen Unkosten hatten
wir damals noch extra Ausgaben, die ein krankesKind
in einem Hotel verursacht.” (s. Abb.) Der Schaden an
Hausrat und Auswanderungskosten wurde im Sep-
tember 1959 durch eine Vergleichszahlung in Héhe
von zwanzigtausend Mark geregelt.

Als Belege flr den Schaden im beruCichen Fort-
kommen reichte Mascha Kaléko Dokumente, Zeugen-
aussagen, Rezensionen, Abdrucke ihrer Gedichte und
Zeitungsartikel ein und bezifferte den Verlust ihrer
gesamten schriftstellerischen Laufbahn auf hunderttau-
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0 = Vinaver, New York %u8b. Hobtel Matro, W15
; Y Furfiiratendamm 59,/60
e 13 MREAS 27. Februar 1959
 Bein 7
E:ut.x,,‘ “ammit
a8
in das
Entschidipungsart Berlin '1 “RL s
¥. 35, Potsdamerstr. 192 Were ]
Betr. Berufsschaden Reg. Nr 83 651 Rigo jin
= Ty

Sehr geelrte Harren,
ich hatte vor ein pasr Tagen Gelegenheit, meine Akten
beim mtschsﬂigm'\gsant Perlin einzuseken und es flel mir auf,
dass eln Bimwels su sdiner meiner dort befinddéchen EridBrungen
offerbar BOTig sei.
B3 handelt sich um meine sidesstattliche EriklErung bstreffend
El 1 vom 15, ¥ai 1955, (vorjler

ich eine Abschrift nochmals beifiige. )

Bei einem cberfliechlichen Lesen kann sich daraus leicht
schliessen lassem, ale hiitten meine Einldinfid, die darin
einzeln sufgefilhrt werden, mur ca. Mc. 6000.= betragen.

Bine genanere Dnrchsicht hingegen ergibt, dass meine Ein—
Kinfte, dis fiir die einzelnen Sparten aufgeffhrt sind, i.ns-
gesant sioh wilischen

. — and Me. 13. 500.—

Tbowegten.

Diese Suxme ergibt sich beim sufaddieren der einzeln
anfgefihrten Sparten, wie golgt:

ca.

Ehrlichs: M. ~ bis Oa=
Buchwerifehtlichugen L"'_ 3 500 e
Rundfanic

l 503
Kabarett(Bigene pnftritte u. Auftrige) 2,000~ bis 2/500.~
a; Werbetexte, etc. "'Dsutsche Gmmphnn CObHe® 1e500.—  bla 2.000.-
b) Rellame-Studies, Propag.Artiidrl, o X

E Pressetd3tigkeit, Tn—u.iusland:
4
)

uit vorsiiglicher Bochachtung

A
eeta Vot Voo

| X4
&
Brief an dasBerliner Entschddigungsamt vom 27. Februar 1959

send Reichsmark, daihr durch die ,nationalsozialistische
Verfolgung“ weitere Verdffentlichungen verboten
waren. lhr Verleger Heinrich Maria Ledig-Rowohlt
hattein einer Erkldrung vom 18. Mai 1954 an das Ent-
schadigungsamt vom Erfolgihrer beiden ersten Blicher
berichtet und bestétigt, dassihre ,vielversprechende
Karriere behindert und schlieBlich mit schriftlichem
Verbot vernichtet* wurde. B betonte, dasssie ihre
Erfolge wegen ,der sprachlichen Gebundenheit der
lyrischen Ausdrucksform® nach der Emigration in die
USA nicht wiederholen konnte.

Mascha Kalékos Anwalt beantragte einen Vorschuss
und sie erhielt im Oktober 1954 zweitausendflnf-
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hundert Mark. Weitere Vorschiisse ausdem Schaden
an berulichem Fortkommen bekam sie erst, als sie
im Frihjahr 1956 selbst in Berlin war und in einem
personlichen Gespréch den Berliner Innensenator und
Leiter des Entschadigungsamtes Joachim Lipschitz
um Hilfe bat. lnrem Mann hatte sieim Mérz 1956
berichtet, dasssie mit dem Senator ,die Dringlichkeit
und Ausserordentlichkeit unserer beiden zerstérten
Klnstlerkarrieren besprechen wolle. Noch am Tag
der Unterredung setzte sich Joachim Lipschitz fir sie
ein und das Entschadigungsamt bewilligteim Frihjahr
und Herbst 1956 weitere Vorschlisse.

Den Verlust von Verlagsrechten, Buchveréffentli-
chungen, Tantiemen fir H6rfunk und Werbetextein-
nahmen erkannte das Entschadigungsamt nur teilweise
an mit der Begriindung: ,,Damit Kriegsende auch die
nationalsozialistische Verfolgung aufhérte, und somit
auch die ehemals verfolgten Schriftsteller die gleiche
Mdglichkeit wie die Ubrigen hatten, ihre Tétigkeit wie-
der aufzunehmen, bestand fiir ale die gleiche Chance.”
Der beruliche Schaden wurde deshalb nur bis zum
Kriegsende am 8. Mai 1945 anerkannt. Die entgan-
genen Honorarein den Bereichen Presse, Rundfunk und
Werbung wurden auf rund sechsundzwanzigtausend
Reichsmark geschét zt, nach der Umwertung von Reichs-
mark auf Mark ergab sich eine Summe von 5.250 DM.
Diesen Vergleichsvorschlag akzeptierte Mascha Kalé-
kos Rechtsanwalt nicht und reichte Klage ein. Er er-
rechnete einen Schaden von rund 48.500 DM. Hir
ihn war ,, die Auffassung, daB die geltend gemachten
Angpriiche nach Ende der nationalsozialistischen Ver-
folgungsmaBnahmen in Deutschland nicht mehr as
unmittelbarer Verfolgungsschaden angesehen werden
kénnen“, unhaltbar. B betonte auBerdem, dass man
keinesfalls ,,von einer Chancengleichheit” sprechen
kdnne, ,weil esder Kl&gerin nach den gegen sie ge-
troffenen VerfolgungsmaBnahmen nicht zuzumuten
war, bald nach Kriegsende nach Deutschland zur(ick-
zukehren.” Das Entscha&digungsamt begriindete die
Ablehnung der Klageim Februar 1967 unter anderem
mit dem Hinweis, dass,, 1956 im Rowohlt-Verlag ihre
Blicher neu herausgegeben wurden, was auch ohne
Verfolgung wahrscheinlich nicht nennenswert fru-



MUSEUM  MITGLIEDERRUNDBRIEFNR. 74 - Januar 2016

her geschehen wére" und deshalb ,,die Klagerin sich
insofern in keiner sehr anderen Lage befand wie die
nichtverfolgten Schriftsteller.” Dassdie Dichterin und
ihr Anwalt gegen diese Bnschédtzung protestierten, ist
leicht nachzuvollziehen. Das Fazit des Entschadigungs-
amteslautete: ,Berlicksichtigt man dle|..] Tatsachen, s0
mufman zu dem SchluBkommen, dai3 die Bewertung
der Vermdgensschéden der Kl&gerin mit 26.000 RM
neben ihrer Entschadigung flr Berufsschaden eine
sehr angemessene Entschadigung darstellt. Auf Heller
und Pfennig 146t sich der Schaden seiner Natur nach
ohnehin nicht berechnen.” Das Gericht folgte dieser
Bnschét zung und wies die Klage im Februar 1968 ab.
Der Bundesgerichtshof in Karlsruhe hatte schon 1958
entschieden, dassein vom ,Dritten Reich® erlassenes
Schreibverbot keinen Vermdgensschaden darstelle
und Schriftstellerruhm deshalb nicht einklagbar sei.
Mascha Kaléko und ihr Anwalt akzeptierten schlieBlich
die angebotene Vergleichssumme.

Schon an diesen wenigen Beispielen wird deut-
lich, wie schwierig die Stuation nicht nur fir die Emi-
granten und Antragsteller war, sondern auch fir das
Entschadigungsamt, daszwischen den neugeschaffenen
Gesetzen und den individuellen Schicksalen der Ver-
folgten abwégen musste. So wurden Entscheidungen
getroffen, dieoft nicht nachvollziehbar waren und deren
Begriindungen manchmal unsensible Argumentationen
enthielten. Die Bezeichnung ,Wiedergutmachung® ist zu
Recht umstritten. Den Verlust der Heimat, Verfolgung
und Emigration und dadurch bedingte Gesundheitssché
den kann man nicht ,wieder gut machen®. In seinem
HIm ,,Pourquoi Israel 7* interviewte Claude Lanzmann
1973 Holocaust-Uberlebende und Emigranten, darun-
ter auch Mascha Kaléko, die sich vehement gegen das
Wort ,Wiedergutmachung® aussprach: ,,Ich akzeptiere
nur eine Regtitution. Esist keine Wiedergutmachung.
Diese wenigen Sekunden sind die einzigen erhaltenen
Flmaufnahmen mit der Dichterin.

Mascha Kalékos zeitlose Gedichte faszinieren im-
mer neue Leser-Generationen, weil sie Grunderfah-
rungen der Menschen beschreiben: Liebe, Hoffnung,
Zweifel und Verlust. In den Texten der erfolgreichsten

11

deutschsprachigen Lyrikerin des20. Jahrhundertsspie-
geln sich persdnliches Schicksal und zeitgeschichtlicher
Hintergrund auf eindrucksvolle Weise. Man hat die
,,Poetin des Alltaglichen” mit Kurt Tucholsky, Joachim
Ringelnatzund Erich Ké&stner verglichen, doch Mascha
Kaléko hat einen eigenen Sil entwickelt. Ihre Blicher
zdhlen zu den meistverkauften Lyrikbdnden deutscher
Poesie.

Men shéndes Gedidht .7
lch ghrieb esnicht.
Austiefden Tifen gigg es
Ich shwieg es

Jutta Rosenkranz

Jutta Rosenkranz lebt alsfreie Autorinin Berlin. Zuletzt er-
sthien 2014 be Fiper der Band ,,Zellefuir Zele mein Paradies’.
18 Portrétsbedeutender Shriftgdlerinnen.

DieZitate dnd folgenden Bllichern ent nommen:

Magtha Kaléko: Simtliche Werke und Brigfein vier Banden.
Herausgegeben und kommentiert von Jutta Rosenkranz.
Mcinchen: dtv 2012.

Jutta Rosenkranz Mastha Kaléko. Biogral e Minchen: dtv
2007, aktualiserteund erweiterte Taschenbuchausgabe 2012,
korr. Neuau age2015
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